NEO MODULO XTU Y PUERTA LTV
MODULE NEO XTU ET PORTE LTV
Dinor NEO XTU MODULE AND LTV DOOR

Mampara acristalada de suelo a techo con vidrio laminado o templado montado a testa y estructura de soporte con carril U de 30x17 mm.
Vidrio laminado o templado de distintos espesores 5+5, 6+6. Acabados variables de vinilos y butirales. Uniones entre vidrios a testa con hilo
de silicona @, cinta biadhesiva®, o perfil en H# de policarbonato transparente. Son necesarios los cantos pulidos. Ancho aproximado a 2000
mm. Alturas superiores a 3000 no son recomendables.

Puerta LTV, con marco de suelo a techo, y hoja de puerta a toda altura con cristal securizado de 10mm. Se aconseja sobrepasar alturas mayores
a 2800mm. Ancho estandar de 857mm a ejes.

Cloison vitrée du sol au plafond avec verre feuilleté ou trempé monté sur le dessus et structure de support avec rail en U de 30x17 mm. Verre feuilleté ou
trempé en différentes épaisseurs 5+5, 6+6. Finitions variables en vinyle et butyral. Joints bout & bout verre-verre avec fil de silicone @), bande bi-adhésive
), ou profilé en H en polycarbonate transparent. Les bords doivent étre polis. Largeur d'environ 2000 mm. Les hauteurs supérieures a 3000 ne sont pas
recommandées.

Porte LTV, avec cadre du sol au plafond, et vantail de porte pleine hauteur avec verre sécurisé de 10 mm. Il est conseillé de dépasser les hauteurs supérieu-
res & 2800mm. Largeur standard 857mm aux axes.

Floor-to-ceiling glazed partition with laminated or tempered glass mounted on top and supporting structure with 30x17 mm U-rail. Laminated or
tempered glass in different thicknesses 5+5, 6+6. Variable vinyl and butyral finishes. Glass-to-glass butt joints with silicone thread %, bi-adhesive
tapel¥, or transparent polycarbonate H-profile. Polished edges are required. Width approx. 2000 mm. Heights above 3000 are not recommen-
ded.

LTV door, with floor to ceiling frame, and full height door leaf with 10mm securised glass. It is advisable to exceed heights greater than 2800mm.
Standard width 857mm to axes.
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vidrio 1000 Mampara DINOR sistema Neo de vidrio entero de suelo a techo sin estructura
vitré Cloison DINOR systéme Neo vitré bord & bord
lazed Neo partition DINOR system full glazed without vertical structure
SJEme JR e e 2200-3000
Ancho - Largeur - Widht + 3000
Color perfil - Couleur du profil - Profile colour segn muestrario

(2)

Encuentro 90°
Rencontre 90°
Encounter 90°

selon catalogue
according to catalogue

Color entrecalle - Couleur joint - Joint colour segln muestrario
selon catalogue

according to catalogue

Color vidrio - Couleur du verre - Glass colour mate/transparente

‘ mat/ transparent
mat/transparent

Espesor vidrio - Epaisseur du verre - Glass thickness 5+5/6+6
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Encuentroen T
Rencontre en T
Encounterin T

Arranque pared y unién vidrio

F ] Départ mur et joints entre vitres
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1 Carril "U" 17x30
Profil en "U"
U profile

(2)

2 Silicona
Silicone
Silicone

: : : Fixation to Wall and joints between glasses

3 H adhesiva 4 H gruesa 5 F esquina / 6 perfil T
profil PVYC H en ruban adhésive profil PVC H épaisse profil PVC F angle 90%/ profil T
H Adhesive strip thicker H profile F 90° angle / T profile
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